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DÉVELOPPEMENTS

MESDAMES, MESSIEURS,

La présente proposition de modifi cations techniques 
du Règlement a été rédigée en exécution de la décision 
de la commission du Règlement et de la Réforme du 
travail parlementaire du 13 décembre 2013. 

COMMENTAIRE DES ARTICLES 

Article 1er 

Cet article étend la suppression des secrétaires du 
Bureau défi nitif de la Chambre au Bureau provisoire. 
Les quatre plus jeunes représentants ne remplissent 
plus les fonctions de secrétaire. Par analogie avec les 
autres dispositions du Règlement dans lesquelles la 
fonction de secrétaire est remplacée, ce seront désor-
mais les deux membres les plus jeunes qui assisteront 
le président du Bureau provisoire.

Art. 2

L’article 3 du Règlement est récrit sans toucher à la 
teneur du texte qui a été adopté le 19 décembre 2013. 
L’article doit être lu conjointement avec la modifi cation 
qui est apportée à l’article 158 du Règlement concer-
nant les nominations auxquelles la Chambre procède 
parmi ses membres (cf. l’article 10 de la proposition). 
Dès lors que l’article 3 renverra à l’article 158, n° 1, 
première phrase, la nomination des vice-présidents 
et des membres du bureau se fera à la représentation 
proportionnelle des groupes politiques. Cette disposition 
ne s’applique pas à l’élection du président, mais une 
fois que le président est élu, la présidence est prise en 
compte pour l’attribution des fonctions de vice-président 
et de membre du bureau. Les tâches du comité de 
gouvernance sont défi nies à l’article 9 du Règlement 
(cf. l’article 5 de la proposition).

Art. 3 

La loi du 26 mai 2003 réglant la représentation des 
Chambres législatives fédérales dans les actes judi-
ciaires et extrajudiciaires dispose, en son article 2, que 
l’organe compétent pour agir au nom de la Chambre 
des représentants ou du Sénat dans les actes extraju-
diciaires est désigné par le règlement des assemblées 
respectives. Eu égard à cette loi et à la nouvelle structure 

TOELICHTING

DAMES EN HEREN,

Dit voorstel van technische wijzigingen van het 
Reglement van de Kamer is geredigeerd ter uitvoering 
van de beslissing van de Commissie voor het Reglement 
en voor de Hervorming van de parlementaire werkzaam-
heden van 13 december 2013.

ARTIKELSGEWIJZE TOELICHTING

Artikel 1

Dit artikel trekt de afschaffing van de secretarissen in 
het Vast Bureau van de Kamer door naar het Voorlopig 
Bureau.  De jongste vier volksvertegenwoordigers 
nemen niet langer het ambt van secretaris waar.  Naar 
analogie van de overige bepalingen van het Reglement 
waarin de functie van secretaris is vervangen, zullen 
voortaan de jongste twee leden de voorzitter van het 
Voorlopig Bureau bijstaan.

Art. 2

Artikel 3 van het Reglement wordt herschreven zon-
der te raken aan de inhoud van de tekst die op 19 de-
cember 2013 werd aangenomen. Het artikel moet samen 
worden gelezen met de wijziging die wordt aangebracht 
in artikel 158 van het Reglement betreffende de benoe-
mingen die de Kamer doet onder haar leden (zie artikel 
10 van het voorstel). Door in artikel 3 te verwijzen naar 
artikel 158, nr. 1, eerste zin, zal de benoeming van de 
ondervoorzitters en de bureauleden geschieden volgens 
de evenredige vertegenwoordiging van de politieke frac-
ties. Die bepaling is niet van toepassing op de verkiezing 
van de voorzitter, maar als de voorzitter eenmaal is 
verkozen, wordt het voorzitterschap wel meegerekend 
in de toewijzing van de functies van ondervoorzitter en 
bureaulid. De taken van het bestuurscomité worden 
opgenomen in artikel 9 van het Reglement (zie artikel 
5 van het voorstel).  

Art. 3

De wet van 26 mei 2003 tot regeling van de verte-
genwoordiging van de federale Wetgevende Kamers 
in en buiten rechte bepaalt in artikel 2, derde lid, dat 
het bevoegde orgaan om, namens de Kamer van 
volksvertegenwoordigers of de Senaat, buiten rechte 
op te treden, door het reglement van de respectieve 
assemblees wordt aangewezen.  Gelet op die wet en 
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de gouvernance de la Chambre, cette matière est réglée 
par les articles 5 et 9 du Règlement. 

 
Le président représente la Chambre dans les actes 

extrajudiciaires, sauf en ce qui concerne les matières 
qui relèvent de la compétence du Bureau.

Art. 4

La fonction de secrétaire est supprimée. Les deux 
plus jeunes membres reprennent certaines tâches des 
secrétaires, comme l’appel nominal et la consignation 
des votes. En cette qualité, ces membres ne sont cepen-
dant plus membres du Bureau.  Le contenu de l’article 
7, alinéa 1er, du Règlement, qui fi gure dans le chapitre 
relatif au Bureau défi nitif, est dès lors transféré à l’article 
58, n° 2, du Règlement (cf. l’article 7 de la proposition).

Art. 5

Cet article modifi e l’article 9 du Règlement, qui traite 
des compétences du Bureau. Du fait de la suppression 
du Collège des questeurs, le Bureau devient compétent 
pour les dépenses de la Chambre. La possibilité dont 
disposait le Collège de déléguer cette compétence 
pour certaines catégories de dépenses est à présent 
accordée au Bureau. 

En exécution de la loi du 26 mai 2003 réglant la repré-
sentation des Chambres législatives fédérales dans 
les actes judiciaires et extrajudiciaires (voir également 
le commentaire de l’article 3), le Bureau assurera la 
représentation extrajudiciaire de la Chambre dans les 
matières qui relèvent de sa compétence, étant entendu 
qu’il pourra déléguer cette compétence à un ou plu-
sieurs de ses membres ou aux fonctionnaires généraux. 
Si le Bureau délègue la compétence générale pour 
une certaine catégorie de dépenses, cette délégation 
englobera toutefois aussi le pouvoir de représentation 
extrajudiciaire de la Chambre en ce qui concerne cette 
catégorie de dépenses. 

Le droit de vote au sein du Bureau est adapté à la 
nouvelle composition de celui-ci.

Le nouveau n° 2 de l’article 9, énumère les com-
pétences du comité de gouvernance et détermine les 
règles applicables en matière de prise de décision. Il 
s’agit des mêmes règles que celles qui s’appliquaient 
au Collège des questeurs.

op de nieuwe bestuursstructuur van de Kamer wordt 
deze aangelegenheid in de artikelen 5 en 9 van het 
Reglement geregeld. 

 De voorzitter vertegenwoordigt de Kamer buiten 
rechte, behalve inzake de aangelegenheden waarvoor 
het Bureau bevoegd is.

Art. 4

De functie van secretaris wordt afgeschaft.  De jong-
ste twee leden nemen bepaalde taken van de secreta-
rissen over, zoals het houden van naamafroepingen en 
het aantekenen van stemmingen.  Die leden zijn echter, 
in die hoedanigheid, niet langer lid van het Bureau.  De 
inhoud van artikel 7, eerste lid, van het Reglement, dat 
in het hoofdstuk betreffende het Vast Bureau staat, 
wordt dan ook verplaatst naar artikel 58, nr. 2, van het 
Reglement (zie artikel 7 van het voorstel).

Art. 5

Dit artikel wijzigt artikel 9 van het Reglement dat 
handelt over de bevoegdheden van het Bureau. Door 
de afschaffing van het College van quaestoren wordt 
het Bureau bevoegd voor de uitgaven van de Kamer. De 
mogelijkheid die het College had om die bevoegdheid 
voor bepaalde uitgavencategorieën te delegeren wordt 
overgenomen wat het Bureau betreft. 

Ter uitvoering van de wet van 26 mei 2003 tot re-
geling van de vertegenwoordiging van de federale 
Wetgevende Kamers in en buiten rechte (zie ook de 
toelichting bij artikel 3) zal het Bureau de Kamer buiten 
rechte vertegenwoordigen inzake de aangelegenheden 
waarvoor het bevoegd is, met dien verstande dat het 
die bevoegdheid kan opdragen aan een of meer van 
zijn leden of aan de ambtenaren-generaal. Draagt het 
Bureau de algemene bevoegdheid voor een bepaalde 
uitgavencategorie over, dan omvat die echter mede de 
bevoegdheid om de Kamer inzake die uitgavencategorie 
buiten rechte te vertegenwoordigen. 

Het stemrecht in het Bureau wordt aangepast aan de 
nieuwe samenstelling ervan.

In het nieuwe nr. 2 van artikel 9 worden de bevoegd-
heden van het bestuurscomité opgesomd, alsook de 
regels die gelden voor het nemen van besluiten; het zijn 
dezelfde regels als die welke golden voor het College 
van quaestoren. 
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Art. 6

Cet article adapte les catégories de membres du 
Bureau qui président de droit une commission perma-
nente à la nouvelle composition du Bureau. Lorsque 
toutes les présidences des commissions permanentes 
ont été attribuées, les présidences des commissions 
spéciales entrent désormais également en ligne de 
compte, pour autant que le président de la Chambre 
ne préside pas ces commissions.

Art. 7

Cet article modifi e l’article 58 du Règlement de la 
Chambre, qui règle les modes de votation. Compte tenu 
de la suppression des secrétaires, cet article prévoit 
désormais que les deux membres les plus jeunes font 
l’appel nominal et tiennent note des votes.

D’autres dispositions concernant les modes de vota-
tion sont mises en concordance avec la pratique.

Art. 8

Cet article dispose que ce seront désormais les deux 
membres les plus jeunes, et non plus  deux secrétaires 
désignés par tirage au sort, qui procéderont au dépouil-
lement lors du scrutin secret sur les propositions visant 
à accorder la naturalisation.

Art. 9

Cet article prévoit que lors des votes au scrutin secret, 
ce sont les deux membres les plus jeunes, et non plus 
les secrétaires, qui vérifi eront le nombre des votants.  

Art. 10

Cet article rend la règle de la nomination conformé-
ment à la représentation proportionnelle des groupes 
politiques applicable à la nomination des membres du 
Bureau, étant entendu que les règles prévues à l’article 
3 du Règlement doivent être respectées.

Art. 11

Cet article supprime la condition en vertu de laquelle 
les modalités d’exécution de l’article 1erquinquies de la 
loi du 6 août 1931 doivent être défi nies sur la proposition 
du comité de gouvernance. L’article 9 du Règlement 

Art. 6

Dit artikel past de categorieën van leden van het 
Bureau die rechtens een vaste commissie voorzitten 
aan de nieuwe samenstelling van het Bureau aan.  Als 
alle voorzitterschappen van de vaste commissies toege-
wezen zijn, komen voortaan ook de voorzitterschappen 
van bijzondere commissies in aanmerking, voor zover 
de Kamervoorzitter die commissies niet voorzit.

Art. 7

Dit artikel wijzigt artikel 58 van het Kamerreglement, 
dat de wijze van stemmen regelt.  Gelet op het afschaf-
fen van de secretarissen, bepaalt dat artikel voortaan 
dat de jongste twee leden de naamafroepingen houden 
en de stemmingen aantekenen.

Andere bepalingen betreffende de wijze van stemmen 
worden in overeenstemming gebracht met de praktijk.

Art. 8

Dit artikel bepaalt dat voortaan de jongste twee leden, 
en niet meer twee door loting aangewezen secretaris-
sen, de stemmen opnemen bij de geheime stemming 
over de voorstellen om naturalisatie te verlenen.

Art. 9

Dit artikel bepaalt dat bij geheime stemmingen de 
jongste twee leden, en niet meer de secretarissen, het 
aantal stemmende leden verifi ëren.

Art. 10

Dit artikel maakt de toewijzing volgens de evenredige 
vertegenwoordiging van de politieke fracties van toepas-
sing op de benoeming van de leden van het Bureau, met 
dien verstande dat de in artikel 3 van het Reglement 
bepaalde regeling daarbij moet worden nageleefd.

Art. 11

Dit artikel heft de voorwaarde op dat het bepalen 
van de nadere regels die nodig zijn voor de uitvoering 
van artikel 1quinquies van de wet van 6 augustus 1931 
op voorstel van het bestuurscomité moet gebeuren.  
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dispose en effet déjà que le comité de gouvernance est 
chargé de préparer les décisions du Bureau.

Art. 12

La modifi cation du Règlement du 19 décembre 2013 
a abrogé les articles 170 et 171. Cet article abroge à 
présent également l’intitulé du chapitre VIII “Du Collège 
des questeurs”.

Art. 13

Cet article modifi e la composition de la commission 
de la Comptabilité compte tenu de la suppression du 
Collège des questeurs, de la reprise des compétences 
du Collège par le Bureau et de la création d’un comité 
de gouvernance.

L’incompatibilité qui valait pour les questeurs n’est 
pas maintenue pour les membres du comité de gou-
vernance. En lieu et place de celle-ci, il est prévu que 
les membres du Bureau ne prennent pas part aux votes 
sur les budgets et les comptes de la Chambre; s’ils sont 
membres de la commission, ils se font remplacer pour 
ces votes conformément à l’article 22.  On évite de cette 
manière que les membres du comité de gouvernance 
votent sur les projets de budget et les projets qu’ils 
soumettent à la commission et que, plus généralement, 
les membres du Bureau exercent un contrôle sur les 
comptes qui ont trait à leur propre gestion. 

Art. 14

La suppression du Collège des questeurs a néces-
sité une adaptation de l’article 173 du Règlement. Vu 
la nouvelle structure de gouvernance de la Chambre et 
le caractère obsolète de la plupart des dispositions de 
cet article (entre-temps, la bibliothèque a, en effet, été 
dotée d’un règlement d’ordre intérieur) seul le maintien 
du texte de l’alinéa 1er du n° 1 se justifi e.

Art. 15

Cet article contient une disposition transitoire, par 
laquelle les délégations que le Collège des questeurs 
a accordées au directeur général des services de la 
Questure sont maintenues jusqu’à ce qu’elles soient 
remplacées par de nouvelles délégations que le Bureau 
pourra accorder.

Artikel 9 van het Reglement bepaalt immers reeds dat 
het bestuurscomité belast is met de voorbereiding van 
de beslissingen van het Bureau. 

Art. 12

De Reglementswijziging van 19 december 2013 heeft 
de artikelen 170 en 171 opgeheven.  Dit artikel heft nu 
ook het opschrift van hoofdstuk VIII “Het College van 
quaestoren” op.

Art. 13

Dit artikel past de samenstelling van de commissie 
voor de Comptabiliteit aan, rekening houdend met de 
afschaffing van het College van quaestoren en het over-
gaan van de bevoegdheden van het College naar het 
Bureau, en met het instellen van een bestuurscomité.

De onverenigbaarheid die gold voor de quaestoren 
wordt niet gehandhaafd voor het bestuurscomité. In 
plaats daarvan wordt bepaald dat de leden van het 
Bureau niet deelnemen aan de stemmingen over de 
begrotingen en de rekeningen van de Kamer; indien zij 
lid zijn van de commissie, laten zij zich voor die stem-
mingen vervangen overeenkomstig artikel 22 van het 
Reglement. Daardoor wordt voorkomen dat de leden 
van het bestuurscomité stemmen over de ontwerpbe-
grotingen en – rekeningen die zij voorleggen aan de 
commissie, en dat, meer in het algemeen, de leden 
van het Bureau controle uitoefenen op de rekeningen 
betreffende hun eigen bestuur.    

Art. 14

De afschaffing van het College van quaestoren maak-
te een aanpassing van artikel 173 van het Reglement 
noodzakelijk. De nieuwe bestuursstructuur van de 
Kamer en het achterhaalde karakter van het merendeel 
van de bepalingen van dat artikel (er bestaat inmiddels 
immers een intern reglement van de bibliotheek) ver-
antwoorden dat alleen de tekst van het eerste lid van 
nr. 1 van het artikel behouden blijft.

Art. 15

Dit artikel bevat een overgangsbepaling, waardoor de 
delegaties die het College van quaestoren heeft verleend 
aan de directeur-generaal van de Quaestuurdiensten 
behouden blijven tot ze door nieuwe door het Bureau 
te verlenen delegaties worden vervangen.
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Art. 16

La proposition entre en vigueur le même jour que 
les modifi cations du Règlement du 19 décembre 2013.

André FLAHAUT (PS)

Art. 16

Dit voorstel treedt in werking op dezelfde dag als de 
Reglementswijzigingen van 19 december 2013.
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PROPOSITION

Art. 1er

Dans l’article 1er du Règlement de la Chambre des 
représentants, l’alinéa 2 est remplacé par ce qui suit:

“Les deux membres les plus jeunes assistent le 
président.”.

Art. 2

L’article 3 du même Règlement est remplacé par 
ce qui suit:

“1. Le Bureau de la Chambre est composé:

a) d’un président;
b) de trois vice-présidents;
c) de membres du Bureau.

La Chambre, immédiatement après la vérifi cation 
des pouvoirs et lors de la première séance de chaque 
session ou dans la quinzaine qui suit, procède, confor-
mément à l’article 157, à l’élection du président, qui, dès 
après son élection, prend place au bureau.

Ensuite, la Chambre procède, conformément à 
l’article 158, n° 1, première phrase, et sur proposition 
des groupes politiques, à la nomination des vice-pré-
sidents et des membres du Bureau visés à l’alinéa 1er, 
c), étant entendu que la présidence est prise en compte 
pour l’attribution de ces fonctions selon la règle de la 
représentation proportionnelle des groupes politiques 
et qu’il est procédé à autant de nominations qu’il est 
nécessaire pour que chaque groupe politique d’au 
moins douze membres compte au moins un membre 
au sein du Bureau.

2. Le Bureau de la Chambre est complété:

a) par les anciens présidents, membres de la Chambre;
b) par les présidents des groupes politiques;
c) par un membre associé par groupe politique qui 

compte moins de douze membres et qui n’a pas de 
membre du Bureau visé au n° 1.

3. Le Bureau désigne les trois vice-présidents et 
deux des membres du Bureau visés au n° 1, alinéa 1er, 
c), comme membres du comité de gouvernance. Ce 
comité fait partie intégrante du Bureau.

VOORSTEL

Art. 1

In artikel 1 van het Reglement van de Kamer van 
volksvertegenwoordigers wordt het tweede lid vervan-
gen door wat volgt:

“De jongste twee leden staan de voorzitter bij.”.

Art. 2

Artikel 3 van hetzelfde Reglement wordt vervangen 
door wat volgt:

“1. Het Bureau van de Kamer bestaat uit:

a) een voorzitter;
b) drie ondervoorzitters;
c) bureauleden.

Onmiddellijk na onderzoek van de geloofsbrieven en 
tijdens de eerste vergadering van elke zitting, of binnen 
de volgende vijftien dagen, kiest de Kamer, overeenkom-
stig artikel 157, de voorzitter, die, zodra hij verkozen is, 
plaatsneemt aan het bureau.

Vervolgens benoemt de Kamer, overeenkomstig ar-
tikel 158, nr. 1, eerste zin, op voorstel van de politieke 
fracties, de ondervoorzitters en de in het eerste lid, c), 
bedoelde bureauleden, waarbij het voorzitterschap 
wordt meegerekend in de toewijzing van deze functies 
volgens de evenredige vertegenwoordiging van de poli-
tieke fracties en waarbij zoveel leden worden benoemd 
als nodig is opdat elke politieke fractie met ten minste 
twaalf leden ten minste een lid van het Bureau telt.

2. Het Bureau van de Kamer wordt aangevuld met:

a) de gewezen voorzitters, lid van de Kamer;
b) de voorzitters van de politieke fracties;
c) een toegevoegd lid per politieke fractie met minder 

dan twaalf leden die geen in nr. 1 bedoeld lid van het 
Bureau heeft.

3. Het Bureau wijst de drie ondervoorzitters en twee 
van de in nr. 1, eerste lid, c), bedoelde bureauleden 
aan als lid van het bestuurscomité.  Dat comité maakt 
integraal deel uit van het Bureau.



93462/001DOC 53 

C H A M B R E   5 e  S E S S I O N  D E  L A  5 3 e  L É G I S L A T U R E K A M E R    5 e   Z I T T I N G  V A N  D E  5 3 e  Z I T T I N G S P E R I O D E2013 2014

4. Les fonctionnaires généraux de la Chambre parti-
cipent aux réunions du Bureau. Ils assistent le comité de 
gouvernance dans l’accomplissement de ses tâches.”.

Art. 3

L’article 5 du même Règlement est complété par un 
alinéa rédigé comme suit:

“Sans préjudice de l’article 9, le président représente 
la Chambre dans les actes extrajudiciaires.”.

Art. 4

L’article 7 du même Règlement est abrogé.

Art. 5

Dans l’article 9 du même Règlement, les modifi ca-
tions suivantes sont apportées:

1° dans le texte existant, qui formera le n° 1, deux 
alinéas rédigés comme suit sont insérés entre l’alinéa 
1er et l’alinéa 2:

“Aucune dépense ne peut être faite sans l’accord du 
Bureau. Celui-ci peut déléguer cette compétence aux 
fonctionnaires généraux, aux conditions et pour les 
catégories de dépenses qu’il détermine.

En ce qui concerne les matières visées aux alinéas 
1er et 2, le Bureau représente la Chambre dans les actes 
extrajudiciaires, et il peut, aux conditions qu’il détermine, 
déléguer cette compétence à un ou plusieurs de ses 
membres ou aux fonctionnaires généraux. La déléga-
tion d’une compétence aux fonctionnaires généraux en 
vertu de l’alinéa 2 inclut également la représentation 
extrajudiciaire en ce qui concerne ces catégories de 
dépenses.”;

2° dans le n° 1, alinéa 2, qui devient l’alinéa 4, la 
deuxième phrase, qui commence par les mots “Seuls 
les membres” et se termine par les mots “ont droit de 
vote.”, est remplacée par ce qui suit:

“Toutefois, seuls les membres visés à l’article 3, n° 
1, ainsi que les présidents des groupes politiques qui 
comptent au moins douze membres, visés à l’article 3, 
n° 2, b), ont droit de vote.”;

3° l ’article 9 est complété par un n° 2 rédigé 
comme suit:

4. De ambtenaren-generaal van de Kamer nemen 
deel aan de vergaderingen van het Bureau.  Zij staan 
het bestuurscomité bij in zijn taken.”.

Art.  3

Artikel 5 van hetzelfde Reglement wordt aangevuld 
met een lid, luidende:

“Onverminderd artikel 9, vertegenwoordigt de voorzit-
ter de Kamer buiten rechte.”.

Art.  4

Artikel 7 van hetzelfde Reglement wordt opgeheven.

Art.  5

In artikel 9 van hetzelfde Reglement worden de vol-
gende wijzigingen aangebracht:

1° in de bestaande tekst, die nr. 1 zal vormen, wor-
den tussen het eerste en het tweede lid twee leden 
ingevoegd, luidende:

“Zonder de toestemming van het Bureau kunnen geen 
uitgaven worden gedaan.  Het kan die bevoegdheid, 
onder de voorwaarden en voor de uitgavencategorieën 
die het bepaalt, aan de ambtenaren-generaal opdragen.

Inzake de in het eerste en het tweede lid bedoelde 
aangelegenheden vertegenwoordigt het Bureau de 
Kamer buiten rechte, en kan het, onder de voorwaar-
den die het bepaalt, die bevoegdheid opdragen aan 
een of meer van zijn leden of de ambtenaren-generaal.  
Ingeval een bevoegdheid krachtens het tweede lid is 
opgedragen aan de ambtenaren-generaal, omvat ze 
mede de vertegenwoordiging buiten rechte inzake die 
uitgavencategorieën.”;

2° in nr. 1, tweede lid, dat het vierde lid wordt, 
wordt de tweede zin, die aanvangt met de woorden 
“Stemgerechtigd zijn echter” en eindigt met de woorden 
“van datzelfde artikel.”, vervangen door wat volgt:

“Stemgerechtigd zijn echter alleen de in artikel 3, 
nr. 1, bedoelde leden, evenals de in artikel 3, nr. 2, b), 
bedoelde voorzitters van de politieke fracties die ten 
minste twaalf leden tellen.”;

3° artikel 9 wordt aangevuld met een nr. 2, luidende:
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“Le comité de gouvernance est chargé de la prépa-
ration des décisions du Bureau, en particulier en ce 
qui concerne le personnel, les bâtiments, le matériel 
et les dépenses de la Chambre, ainsi que du suivi de 
l’exécution de ces décisions.

Le comité de gouvernance établit le projet de budget 
et le projet de comptes de la Chambre et les soumet à 
la commission de la Comptabilité.

Le comité de gouvernance délibère et statue selon 
les règles applicables au Bureau en matière de quorum 
et de votes.”.

Art. 6

Dans l ’article 19, n° 3, du même Règlement, les 
modifi cations suivantes sont apportées:

1° dans l’alinéa 1er, les mots “les membres associés 
visés à l’article 3, n° 3,” sont remplacés par les mots 
“les membres du Bureau de la Chambre visés à l’article 
3, n° 1, alinéa 1er, c),”;

2° l’alinéa 1er est complété par les mots “ou, lorsque 
toutes les présidences des commissions permanentes 
ont été attribuées, une des commissions spéciales 
dont ils sont membres et qui n’est pas présidée par le 
président de la Chambre”;

3° dans l’alinéa 2, les mots “un membre associé” sont 
remplacés par les mots “un membre du Bureau visé à 
l’article 3, n° 1, alinéa 1er, c),” et les mots “présidents un 
autre de ses membres faisant partie de la commission 
pour cette présidence” sont remplacés par les mots 
“présidents, pour la présidence de cette commission 
permanente ou spéciale, un autre de ses membres 
faisant partie de celle-ci”.

Art. 7

Dans l’article 58 du même Règlement, les modifi ca-
tions suivantes sont apportées:

1° le n° 2 est complété par un alinéa rédigé 
comme suit:

“Les deux membres les plus jeunes font l ’appel 
nominal et tiennent note des votes.”;

2° dans le n° 5, alinéa 3, la première phrase est rem-
placée par ce qui suit:

“Het bestuurscomité is belast met de voorbereiding 
en het toezicht op de uitvoering van de beslissingen van 
het Bureau, inzonderheid wat betreft het personeel, de 
gebouwen, het materieel en de uitgaven van de Kamer.

Het bestuurscomité stelt de ontwerpbegroting en de 
ontwerprekeningen van de Kamer op, en legt die voor 
aan de commissie voor de Comptabiliteit.

Het bestuurscomité beraadslaagt en besluit volgens 
de regels inzake quorum en stemmingen die gelden 
voor het Bureau.”.

Art.  6

In artikel 19, nr. 3, van hetzelfde Reglement worden 
de volgende wijzigingen aangebracht:

1° in het eerste lid worden de woorden “nr. 3, bedoel-
de toegevoegde leden” vervangen door de woorden “nr. 
1, eerste lid, c), bedoelde bureauleden van de Kamer”;

2° het eerste lid wordt aangevuld met de woorden “, of, 
als alle voorzitterschappen van de vaste commissies zijn 
toegewezen, een der bijzondere commissies waarvan zij 
lid zijn en die de voorzitter van de Kamer niet voorzit”;

3° in het tweede lid worden de woorden “toegevoegd 
lid” vervangen door de woorden “in artikel 3, nr. 1, eer-
ste lid, c), bedoeld bureaulid” en worden de woorden 
“of bijzondere” ingevoegd tussen de woorden “voor die 
vaste” en de woorden “commissie voorstellen”.

Art.  7

In artikel 58 van hetzelfde Reglement worden de 
volgende wijzigingen aangebracht:

1° nr. 2 wordt aangevuld met een lid, luidende:

“De jongste twee leden houden de naamafroepingen 
en tekenen de stemmingen aan.”;

2° in nr. 5, derde lid, wordt de eerste zin vervangen 
door wat volgt:
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“Le président peut inviter ces membres à voter en 
premier lieu.”;

3° dans le n° 5, alinéa 5, les mots “et les membres 
les plus jeunes décident” sont remplacés par le 
mot “décide”;

4° dans le n° 7, les mots “et les membres les plus 
jeunes” sont abrogés.

Art. 8

Dans l’article 121, n° 14, du même Règlement, les 
mots “Deux des secrétaires, désignés par tirage au 
sort,” sont remplacés par les mots “Les deux membres 
les plus jeunes”.

Art. 9

Dans l ’article 157, n° 2, du même Règlement, le 
mot “deux” est inséré entre le mot “Les” et les mots 
“membres les plus jeunes vérifi ent le nombre”.

Art. 10

Dans l’article 158, n° 1, du même Règlement, la pre-
mière phrase est remplacée par ce qui suit:

“Sans préjudice de l’article 3, les nominations aux-
quelles la Chambre est appelée à procéder parmi ses 
membres se font à la représentation proportionnelle des 
groupes politiques.”.

Art. 11

Dans l’article 163, n° 3, du même Règlement, les 
mots “, sur la proposition du comité de gouvernance,” 
sont abrogés.

Art. 12

Dans le titre IV du même Règlement, l ’intitulé du 
chapitre VIII est abrogé.

Art. 13

Dans l’article 172 du même Règlement, les modifi -
cations suivantes sont apportées:

“De voorzitter kan die leden verzoeken eerst te 
stemmen.”;

3° in nr. 5, vijfde lid, worden de woorden “en de jong-
ste leden beslissen” vervangen door het woord “beslist”;

4° in nr. 7 worden de woorden “en de jongste leden” 
opgeheven.

Art.  8

In artikel 121, nr. 14, van hetzelfde Reglement worden 
de woorden “Twee bij loting aangewezen secretarissen” 
vervangen door de woorden “De jongste twee leden”.

Art.  9

In artikel 157, nr. 2, van hetzelfde Reglement wordt 
het woord “twee” ingevoegd tussen de woorden “De 
jongste” en de woorden “leden verifi ëren het aantal”.

Art.  10

In artikel 158, nr. 1, van hetzelfde Reglement wordt 
de eerste zin vervangen door wat volgt:

“Onverminderd artikel 3, geschieden de benoemin-
gen door de Kamer te doen onder haar leden volgens 
de evenredige vertegenwoordiging van de politieke 
fracties.”.

Art.  11

In artikel 163, nr. 3, van hetzelfde Reglement wor-
den de woorden “op voorstel van het bestuurscomité” 
opgeheven.

Art.  12

In titel IV van hetzelfde Reglement wordt het opschrift 
van hoofdstuk VIII opgeheven.

Art.  13

In artikel 172 van hetzelfde Reglement worden de 
volgende wijzigingen aangebracht:
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1° dans le n° 1, l’alinéa 3 est remplacée par ce qui suit:

“Les membres du Bureau ne prennent pas part aux 
votes sur les budgets et les comptes de la Chambre; s’ils 
sont membres de la commission, ils se font remplacer 
pour ces votes conformément à l’article 22.”;

2° dans le n° 2, les mots “des questeurs” sont rem-
placés par les mots “du comité de gouvernance”.

Art. 14

L’article 173 du même Règlement est remplacé par 
ce qui suit:

“Le budget de la Chambre contient chaque année 
une allocation de fonds pour la bibliothèque.”.

Art. 15

Les délégations qui ont été accordées en application 
de l’article 171, n° 2, deuxième phrase, du Règlement 
sont maintenues après l’entrée en vigueur de l’article 
5 jusqu’à ce que le Bureau les remplace ou les abroge 
en application de l’article 9, n° 1, alinéas 2 et 3, du 
Règlement, modifi é par l’article 5, n° 1°. 

Art. 16

Les articles 1er à 15 entrent en vigueur le lendemain 
des plus prochaines élections pour la Chambre des 
représentants qui auront lieu le même jour que les 
élections pour le Parlement européen.

18 mars 2014.

André FLAHAUT (PS)

1° in nr. 1 wordt het derde lid vervangen door wat volgt:

“De leden van het Bureau nemen niet deel aan de 
stemmingen over de begrotingen en de rekeningen van 
de Kamer; indien zij lid zijn van de commissie, laten zij 
zich voor die stemmingen vervangen overeenkomstig 
artikel 22.”;

2° in nr. 2 worden de woorden “de quaestoren” ver-
vangen door de woorden “het bestuurscomité”.

Art.  14

Artikel 173 van hetzelfde Reglement wordt vervangen 
door wat volgt:

“Ieder jaar wordt op de begroting van de Kamer een 
krediet uitgetrokken voor de bibliotheek.”.

Art. 15

De delegaties die verleend zijn met toepassing van 
artikel 171, nr. 2, tweede zin, van het Reglement blijven 
van kracht na de inwerkingtreding van artikel 5 tot het 
Bureau ze met toepassing van artikel 9, nr. 1, tweede en 
derde lid, van het Reglement, zoals gewijzigd bij artikel 
5, 1°, vervangt of opheft.

Art. 16

De artikelen 1 tot 15 treden in werking de dag na de 
eerstvolgende verkiezingen voor de Kamer van volks-
vertegenwoordigers die plaatsvinden op dezelfde dag 
als de verkiezingen voor het Europees Parlement.

18 maart 2014.
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